Ren Katherine Powell studirala je knjiZevnost i kazaliSne umjetnosti
u Teksasu, studij kreativnog pisanja zavrSila je na Lancasterskom
sveuciliStu u Velikoj Britaniji, a u Norveskoj, gdje sada Zivi, predaje
engleski jezik i knjiZevnost.

Objavila je knjige poezije, Mixed States (norveski prijevod
Eirik Loden, 2004) i Fairy Tales and Soil (norveski prijevod Tor
Obrestad, 1999); eseje (Notes of a Political Idiot, My Son Asks Me to
Change My Name), kazaliSne komade (Dark Like Snow, Waltzing in
Present Tense) i performans-poeme koji su izvodeni u New Yorku,
Norveskoj i na radiju. UvrStena je u antologije, Dear Mom, I Want
You to Know i Nuestra Voz. Intenzivno prevodi radove suvremenih
norveskih pisaca.

Njezine su pjesme i prijevodi objavljeni u casopisima (Ice-
Flow, Beacons, Segue, Words on Walls i P.E.N. International
Magazine), ¢lanica je Norveskog PEN-a i Medunarodnog centra za
kazaliSne spisateljice/International Center for Women Playwrights.



